WEICON Productos para

AMPING &
CARAVANAS
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CAMPING Y
CARAVANAS

No importa si es una caravana, una furgoneta o una
autocaravana - el vehiculo de ocio debe ser simplemente
un placer y acompanarnos el mayor tiempo posible. Es por
€s0 que el cuidado y mantenimiento adecuado es esencial
tanto en el interior como en el exterior.

Los productos WEICON te ayudan a mantener tu casa sobre
ruedas en buena forma durante el mayor tiempo posible. La
gama es variada y ofrece la solucion adecuada para una
variedad de aplicaciones, tanto durante la temporada de
camping como para la temporada de invierno.
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Con el Limpiador de Espuma se puede limpiar a fondo el
area sanitaria o la cocina y después, podemos abrillantar las
superficies con Metal-Fluid.

Para la television, el dispositivo de navegacion o la camara de
vision trasera, el Limpiador de Pantallas es especialmente
adecuado. Los accesorios y las piezas de goma se pueden
conservar de manera optima con el Spray Limpia Salpicaderos.

En caso de pequenos trabajos de
reparacion, los adhesivos WEICON
también estan presentes:

El toldo puede ser reparado con nuestro GMK 2410 - Adhesivo

de Contacto, las partes plasticas pueden ser pegadas con

Plastic-Bond o las fugas mas pequefias pueden ser selladas -
con el Spray Sellador Universal. !ﬂ,

Si los toalleros o ganchos deben ser colocados rapidamente,
nuestra Cinta de Montaje es la opcién idonea. Todos los
tornillos del chasis pueden ser apretados con WEICONLOCK®
AN 302-70 fija de manera segura.

Para la proteccion contra la corrosion, la lubricacion y el engrase,
son adecuados, segun la aplicacion, W 44 T® Multi-Spray, el
Spray de Contactos y elel Spray Convertidor de Oxido asf
como la pasta de montaje Anti-Seize o la grasa de alto /)
rendimiento AL-W.

4 Con la familia WEICON TOOLS la herramienta pelacables
R L ' adecuada siempre estaré a mano.
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WEICON Adhesivos y Selladores

Reparacioén - Montaje - Mantenimiento

Plastic-Bond

Muy buena adhesién en plasticos |
fuerza alta | resistente a los
impactos | elasticidad residual

Adhesivo estructural sin disolventes y muy
Viscoso para la union de piezas de plastico.

> 24 ml
10565024

Resina Epoxi Aluminio NUEVO

Con carga de aluminio | para el
llenado de grietas | curado rapido, alta
resistencia al desgarro y al impacto

Adhesivo epoxi de dos componentes de
bajo olor y con relleno de aluminio; para
rellenar grietas y agujeros, por ejemplo
en carcasas de aluminio; adecuado para
reparar llantas de aleacion ligera

> 24 ml
10552024
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Adhesivo universal de cianocrilato |
Viscosidad media |

endurecimiento rapido

Tipo universal para unir metales, plasticos y
goma, entre ellos 0 consigo mismo.

»12¢9 »30g9g
12050012 12050030
»60g » 500 g
12050060 12050500

g

.;D“

. acion en un
Reparacion € |

| deposito de gasolina

averiado.

[ Plas_,tic-Bond



permanentemente elastico y |
resistente a la humedad

Para la union de la superficie completa
y flexible de goma con la goma y goma
con metal; adecuado, por ejemplo, para
la reparacion de toldos, botes inflables o
paredes de carpas inflables.

>185g

16100185
Tubo

de un toldo |

Reparacion

Adhesivos

de Contacto
para gomay
metal.

de

aracion
Rep inflable |

de un bote
GMK 2410

Easy-Mix PU-240

resistencia alta | curado rapido |
viscosidad alta | Tiempo de
manipulacién: 240 segundos (4 minutos)

Une numerosos materiales como compuestos
de fibra, plasticos, poliuretano, epoxis,
poliéster, metales, madera y ceramica; alta
resistencia, curado rapido, alta viscosidad.

> 50 ml
10753050 10653050 10650005
Pistola Boquilla Mezcladora
Dosificadora «Quadro»

Pasta de Montaje

El Anti-Seize se usa como sustancia
protectora, antiadherente y lubricante para
piezas expuestas a altas presiones. Las
partes solidas ajustadas éptimamente entre
si'y los aditivos seleccionados ofrecen una
amplia gama de aplicaciones.

»120¢g »85¢g > 200 mi
26000012 26000085 26000200

Bote con Tubo Envase a
pincel presién

Proteccion duradera
contra la corrosion,
el desgaste y el
agarrotamiento.



WEICON Adhesivos y Selladores

Reparacioén - Montaje - Mantenimiento

Lubricante especial | proteccion
efectiva contra liquidos agresivos

AL-W es apta para rodamientos y cojinetes
de friccion, también en operacion mixta de
friccion, articulaciones, palancas, guias de
deslizamiento, husillos, arboles estriados,
transmisiones abiertas, engranajes helicoidales,
cadenas y cables metélicos en todas las
velocidades de deslizamiento admisibles para
la lubricacion con grasa.

»400g *1,0kg

26450040 26450100
»50kg >250kg
26450500 26450925

WEICONLOCK® AN 302-70

Fijacion de tornillos | Para la fijacion de

>»10m
30270110

> 20 ml

tornillos | apto para el uso con agua potable | 30270020

Certificado DVGW

» viscosidad media
> fuerza alta
» desmontaje aplicando calor

o)

DvGw

Hygiene-Institu
des Ruhrgebiets

> 50 ml
30270150

Cinta de Montaje Gris

Adhesidn extremadamente alta | para
superficies lisas | alta flexibilidad

» Capacidad de carga 85 kg/m
» 19 mm x 3 m (ancho x largo)
» Tamano de base 40 mm

»3m
14050319



W 44 T® Multi-Spray

Aceite multifuncional con
efecto multiple

W 44 T® afloja uniones atornilladas, pernos,
griferia y valvulas atascadas, penetra al
oxido y lo disuelve. Elimina la humedad
en contactos eléctricos, evita corrientes
de fuga y facilita el arranque de motores
humedos.

El aceite elimina chirridos en bisagras,
articulaciones, rétulas y todo tipo de
uniones y acoplamientos. W 44 T® limpia
las superficies metalicas formando una
fina pelicula de larga adherencia que
no engrasa ni pega, ni atrae el polvo.
Protege y conserva todas las herramientas,
maquinas, equipos de precision eléctricos
y mecanicos manteniéndolos operables.

> 400 ml > 500 ml

11251400 11251550 f
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Limpiador de Espuma

Poderoso limpiador universal
Limpieza sin dejar residuos

El Limpiador de Espuma WEICON es un
producto universal y puede ser utilizado
para limpiar y desengrasar superficies
resistentes al agua asi como para eliminar

'.\ = impurezas en plasticos, vidrio y textiles.
o
3 A \
N B £ Debido al certificado NSF-AT, el Limpiador
“w' de E_spuma es apto para su uso en areas Limpiador Citrico
— sensibles.

Limpiador universal a base de
extractos de cascaras citricas

> 400 ml
11209400

Favorece la desinfeccion, por ejemplo en los
picaportes de las puertas o en las superficies.

k > 400 ml
X ) ~ 11217400
% —
- L w
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i - \a suciedad Citrus-" ¢
i © Limpiador de ESBUZZ : = Reiniger
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Metal-Fluid
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WEICON Sprays Técnicos

Limpieza - Cuidado - Mantenimiento

Limpiador de Pantallas

Suave y sin dejar rastros

El Limpiador de Pantallas WEICON es
un limpiador especial para la limpieza y
mantenimiento de superficies delicadas
de plastico y vidrio, es antiestatico y
antireflector.

> 200 ml
11208200

Spray Limpia Salpicaderos

Conservante para el interior de vehiculos

El Spray Limpia Salpicaderos WEICON
es un conservante repelente de agua
para todas las piezas de plastico y goma
de interiores de vehiculos. La pelicula
protectora duradera e invisible evita la
suciedad y proporciona una brillantez
sedosa facil de limpiar y repelente al polvo.

> 400 mi
11400400

Metal-Fluid @
De aplicacion universal |
limpieza | cuidado | proteccion

WEICON Metal-Fluid es un agente para
proteger y limpiar superficies mates y
pulidas en interiores y tiene el certificado
NSF.

> 400 ml
11580400

WY

\/Puedes encontrar
facilmente soluciones
con nuestra

WEICON APP




Convertidor de Oxido

Conversion de Oxido e imprimacion
en un solo paso

WEICON Convertidor de Oxido: Para
la neutralizacion efectiva del 6xido, por
ejemplo, en los componentes del chasis o
el acoplamiento del remolque.

Protege de la corrosion tanto en interiores  §
COmO en exteriores.

> 400 ml

11155400

-
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Spray de Arranque Spray de Contacto
S

Para motores diesel y de gasolina ¥ Proteccion para todos los contactos

Conm@oo o
El Spray de Arranque WEICON es apto para i Komtakt- eléctricos (12Vy 220 V) | \
facilitar un arranque seguro de motores ff"“' Repele la humedad ‘
de combustion. La combinacion especial = Evita las corrientes de fuga y las pérdidas S
de sustancias activas permite un seguro " '& de tension, mantiene los contactos, fusibles, \::
arranque en frio de todos los motores. | T conexiones de cables, etc. libres de oxidacion W
' Ra— Iy capas de sulfuro. \a,
H H i
El Spray de Arranque se aplica especialmente Spray 400 mi

para arranques a bajas temperaturas, kel ,]a
tiempos humedos o después de un largo b
periodo fuera de operacion del motor; de
este modo se protege tanto el motor como
la bateria.

11152400

> 400 ml
11660400

Spray de Silicona

<
Lubricante y antiadherente <(.,,
Protege las partes de goma de la rotura y <<w
proporciona una pelicula separadora duradera, &L
por ejemplo, en las cremalleras de los toldos. <(§
El Spray de Silicona WEICON es resistente a (

temperaturas de hasta +250°C.

> 400 ml
11350400



WEICON Adhesivos y Selladores

Limpieza - Cuidado - Mantenimiento

Spray Sellador Universal o @

Pintable | resistente al agua | para C( ey
uso en interiores y exteriores 6%

WEICON Spray Sellador Universal es un plastico pulverizable can
alta fuerza adhesiva para el sellado de fugas. Se ha desarrollado
especialmente para el sellado de grietas y costuras finas en interiores
y exteriores.

El Spray Sellador Universal se adhiere en numerosas superficies,
como: Piedra, metal, plastico, madera, esmalte, entre otros.

El spray se puede pintar y es resistente al agua, a la intemperie y a

los rayos UV.
> 400 ml > 400 ml > 400 ml
11554400 11555400 11553400
negro gris blanco

———
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| Adhesive
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Spray Detector de Fugas s

Certificado DVGW | formacion de espuma
Detector de Fugas segtin DIN EN 14291 |
incombustible | anticorrosivo

El Spray Detector de Fugas WEICON se utiliza para la
busqueda rapida, facil y fiable de fugas (fisuras o lugares
porosos) en conductos bajo presion.

> 400 ml
11651400

Spray Adhesivo

De aplicacion universal

El Spray Adhesivo WEICON es de aplicacion universal y se
usa para unir materiales ligeros.

El Spray Adhesivo WEICON es apto para unir numerosos
materiales tales como papel, cartulina, cartén, madera, chapas
finas de madera, corcho, cuero, textiles, fieltro, plastico celular
blando, goma y caucho celular, ldminas de plastico (excepto
PVC y polietileno) y es apto especialmente para pegar espuma
rigida (por ejemplo, icopor).

> 500 ml

11800500

Union de carteles |

Sivo

T

Spray Adheé




MESSERSTAHL

Qualitat aus Solingen

WEICON TOOLS

Ya desde 1967 desarrollamos, producimos y comercializamos

herramientas pelacables de alta calidad.

— Kategorie: Ader-Abisolier-Werkzeuge —

SEHR GUT (1,3)

2 Produkte mit SEHR GUT

TESTSIEGER

Ausgabe 04/2018

11 Produkte im Test

Ahorro de espacio gracias a la
retencidn de la tenaza

» Tenaza pelacable automatica

» Trabajo preciso gracias al tope
ajustable de longitud de 5 - 12 mm

» Cortador lateral integrado de facil
acceso hasta max. 2 mm @

<>

mm mm? omm Ref.
02-6
170 107 (24 - 10 AWG) 51000005

Tijera No. 35

Cortar - Desaislar - Engastar

- e
Easy Opener® & @

Herramienta de palanca especial
W Cu/Al Cu/Al Ref. para.el desmont?je de componentes
sensibles sin dafar el material

\

» Mangos de dos componentes para mas seguridad

» Hojas de acero inoxidable especial \

» Alto rendimiento de corte

90 <35 mm? <50 mm? 52000035 » |deal para desconectar interruptores, ldmparas y

elementos similares

» |gualmente flexible y estable

» 3 superficies de palanca con diferentes
grosores de material

mm Ref.
180 22 52800001




0 Pelador Automatico S NUEVO

Pelado rapido, facil y preciso de conductores y cables finos

» Rango de pelado 0,12 mm - 0,8 mm (36 - 20 AWG)
. » El sistema de escaneo se ajusta automaticamente
red d Ot winner 2 02 O ajustar la seccion transversal delcable
» Trabajo preciso gracias al tope ajustable
de longitud de 5 - 45 mm
» Tecnologia profesional de pelado para

- Apto para el uso de diestros y zurdos

o mm Cable redondo o Ref.

— 112 45 fexble - 032mm-08 5050000
— rigido mm

—

DBGM 20 2019 107 281,4 Pelador de Cable Coaxial No. 1 F Plus

Pelado y desaislado rapido y facil de
cables coaxiales en una sola operacion

> Montaje y desmontaje de los conectores F con ahorro de
espacio gracias a la llave hexagona abierta integrada con
un ancho de 11 mm

> Mordazas de sujecion para atornillar los conectores F
en el cable

Pelador y Engastador No. 300

Pelar y crimpar
con solo una herramienta

y B .
MESSERSTAHL '"’é5

Qualitat aus Solingen

» Desaislado de 0,5 mm? a 6,0 mm?

» Dos rangos de tamano para el crimpado
(0,5-2,5mm?y 4,0 - 6,0 mm? segun DIN 46228-2
» Cortador lateral integrado de buen acceso hasta 6 mm?
-
mm mm? gmm Ref. <m—m> gmm Ref.
0,5-6
160 116 (20 - 10 AWG) - 51000300 125 47 paraconectores F 6,0 -8,0 52000001

il




wlel1[cfo[ny

WEICON GmbH & Co. KG
(Headquarters)
Konigsberger Str. 255 - DE-48157 Miinster
P.O. Box 84 60 - DE-48045 Muinster
Germany
phone +49 (0) 251 9322 0

/ info@weicon.de
¢

WEICON Middle East L.L.C.
Jebel Ali Ind Area 1
P.O. Box 118 216 - Dubai
United Arab Emirates
phone +971 4 880 25 05
' info@weicon.ae

WEICON Inc.

20 Steckle Place - Unit 20
Kitchener - Ontario N2E 2C3 - Canada
phone +1 877 620 8889
info@weicon.ca

WEICON Kimya Sanayi Tic. Ltd. Sti.
Orhan Gazi Mahallesi 16. Yol Sokak No: 6
34517 Hadimkdy-Esenyurt - Istanbul
Turkey
phone +90 (0) 212 465 33 65
info@weicon.com.tr

igaciones y experiencias. No obstante no son vinculantes, debido a que no podemos ser responsables del cumplimiento

para una calidad permanentemente elevada de nuestros productos. Recomendamos determinar a través de suficientes ensayos

nte la responsabilidad por un empleo erréneo o diferente a su finalidad.

WEICON Romania SRL
Str. Podului Nr. 1
547176 Budiu Mic (Targu Mures) - Romania
phone +40 (0) 3 65 730 763
office@weicon.com

WEICON SA (Pty) Ltd
Unit No. D1 - Enterprise Village
Capricorn Drive - Capricorn Park
Muizenberg 7945 (Cape Town) - South Africa
phone +27 (0) 21 709 0088
info@weicon.co.za

isuario asume exclusivar

basan en los resultados de nuestras investi
ofe p!

e

WEICON South East Asia Pte Ltd
7 Soon Lee Street
#01-11 iSPACE - Singapore 627608
Phone (+65) 6710 7671
info@weicon.com.sg
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1ISO 9001:2015
1SO 14001:2015

WEICON Czech Republic s.r.o.
Teplicka 305
CZ-417 61 Teplice-Bystfany
Ceska republika
phone +42 (0) 417 533 013
info@weicon.cz

www.tuv.com
ID 9108636595

WEICON Ibérica S.L.
Av. de Somosierra 18, Nave 6
San Sebastian de los Reyes
28703 Madrid - Spain
phone +34 (0) 914 7997 34
info@weicon.es

Su distribuidor especializado:

WEICON ltalia S.r.L.
Valtapitanoldsiizopolot2d WEICON Productos para el Sector

16154 Genova - ltaly

phone +39 (0) 010 2924 871 e i
Camping &

www.weicon.com ca ravanas

info@weicon.it
Art.-No. 10909405



